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Tvoreni otazek

Tvoreni otazky

Otazky tvofime nékolika zplsoby:

* Intonaci
e Pomoci EST-CE QUE
¢ Inverzi, tedy pfehozenim zdjmena a slovesa

Vyzkouseijte si tvoreni otazek:

L] O

v
Tu parles frant;ais?J (_-I-_u pal’|eS ang Ia|S
Slovosled zdstdvd stejny, joko u oznamovaci véty, jen na 1 I
slovosled z0stdvs ste Pierre travaille beaucoup.
I Il travaille peu?
( .
Est-ce que tu parles francais? Est-ce qu'il travaille peu?
Slovosled zistdvd stejny, jako u oznamovaci véty, jen na =T- I ’)
zacldtek véty vioZime vyraz EST-CE QUE. Parl e t I I pe u "
Tento vyraz znamend ZDALIPAK, JESTLI. Ne vidy se P arl e _t_ e I | e p e u ?
peklddd. '
Na otdzku s EST-CE QUE olekdvéme odpovéd, kterd zacind
ANO, NE.

Parlent-ils peu?

Parles-tu francais?

Mezi slovesem a zdjmenem je v tomto pfipadé pomicka.



M. Picard:

M. Tomek:

M. Picard:
M. Tomek:

M. Picard:

Est-ce que vous parlez frangais?

Non, je ne parle pas francais.

Est-ce que vous parlez tcheque?

Non, je ne parle pas tcheque.

Je ne parle pas francais, vous ne parlez pas tcheque!

~ e
Vous parlez peut-étre anglais ou russe?

Oui, je parle un peu anglais, mais je ne parle pas russe.

VRAI ou FAUX??

Monsieur Picard parle tcheque.

Monsieur Picard parle anglais.

Il parle aussi russe.

Monsieur Tomek parle francais.

Monsieur Tomek ne parle pas anglais.

Est-ce que vous parlez
francais?




Rod podstatnych
jmen + Cleny

e s v Urcité cleny
Neurcité cleny




LES ARTICLES DEFINIS ET INDEFINIS

ARTICLES DEFINIS ARTICLES INDEFINIS
MASCULIN FEMININ MASCULIN FEMININ
- - U
SINGULIER LE-L LA-L UN UNE n ci
PLURIEL LES DES

Compléte avec | article: Compléte avec l'article:
/ e gLO\ \\Q B
le- la-I' - les Un - une - des

i

\[Z ~|chanson maiso_n\\
' v|gargon [ .| regles
oo v |images rideau .
|2 ~|étagére [m~ ~|clavier
& ~|grenouille | 5~ -|cabane

[ ~|vidéos livre
A ordinateur |~ v |lit /
o) ,

’ jardin [ 2 < maison
h~ v/gargon [ -|régles
| & ~|chambre fenétre
salon escalier
écran salade

2 vl|école Maths

salle de bain




Padové vztahy

s predlozkou DE

Pokud chceme nékomu néco privlastnit a nemizeme zrovna poutzit privlastiovaci zajmeno,

pomiZeme si pfedlozkou DE. D'

ol |

Le chien de Pierre.

L"h6tel de madame Picard.

Ce n’est pas la maison de monsieur Picard.

C’est la voiture de mon pere.

mel S



PfeloZte vé:ty: C | e &T ) QL h\ € ST \D S

Pierrova tovarna.

To je fotka Parize?

Kde je auto pani Dupontové?
Jeanova krabice je na stole.

Bydlim v Martinové domé.

To je dcera pani Picardové.

Ol = “Cu



deux [dd]

a [a]

Paris [pari)

voila [vYala]

(2 slabiky)
I'usine # [iizin]

ou [u]

la voiture [vUatii:r]
(2 slabiky)

de [do]

dva, dvé
Vv, ve
Pafiz

tady je, tam je,

jsou
tovéarna
kde, kam
auto

predlozka
2. padu

aujourd’hui [oZzurdli] dnes

1a maison [mezo]
le thédtre [tea:t!]
¢a (= cela) [sa, sla)
grand |[gra)

le palais [pale]
heau [bo]

la tour [tu:r]

Je connais [7akone|
je cherche [7o%ers]
la photo [foto]
dans [dz

dim
divadlo
to
velky
paldc
hezky
véZ
znam
hleddm
fotografie
v, ve

la boite [blYat)
(1 slabika)
sur |[siir]
la table [tabl]
vous habitez
[vuzabite]
J'habite [Zabit]
Prague [prag]
le bureau [biiro]
Patelier i [atalje]
la rue [rii]
le café [cafe]
la paix [pe]
VOus connaissez
[vukonese]
I’Opéra m [opera]

eh bien [ebj&]
Jjuste [Ziist]

a coté [akote]
merei [mersi]

krabice

na
stil
bydlite

bydlim
Praha
kancelar
dilna
ulice
kavdrna
mir
znéte

Opera

(budova operni-
ho divadla)

tak tedy
Zrovna, prave
vedle

dékuji

ZAPAMATUJTE SI

Il est a la maison.

C’est ca.

S’il vous plait.

Vous connaissez I’Opéra?
C’est juste a coté,

Je doma.

Ano. (Je to tak.)
Prosim (vés).
Znéte Operu?

Je to hned vedle.
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